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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): daiś̯ten
Arrieta: deiś̯telá
Bakio: deu̯śten
Bermeo: deiś̯ten
Berriz: daiś̯telá
Bolibar: daið̯ála
Busturia: deiś̯tan
Dima: deu̯śtjela, ðjośtéla
Elantxobe: déiś̯ten
Elorrio: ðai̯śtán
Errigoiti: deiś̯téla
Etxebarri: deiś̯ten
Etxebarria: daið̯éla
Gamiz-Fika: deiś̯telá
Getxo: dáiś̯ten
Gizaburuaga: dáiś̯ten
Ibarruri (Muxika): deiś̯ten
Kortezubi: deiś̯tén
Larrabetzu: deiś̯téla
Laukiz: dáiś̯ten
Leioa: deiś̯tén
Lekeitio: emóteko (?)
Lemoa: dośtéla
Lemoiz: déiś̯tan
Mañaria: deiś̯téla
Mendata: daiʒ̯én
Mungia: deiś̯téla
Ondarroa: ðéi̯śten
Orozko: daiś̯téla
Otxandio: ðai̯śtén
Sondika: ðei̯śtén
Zaratamo: deiś̯telá
Zeanuri: ðéi̯śten
Zeberio: daiś̯téla
Zollo (Arrankudiaga): daiś̯ten
Zornotza: deió̯śten

Araba

Aramaio: daiś̯ten

Gipuzkoa

Aia: déið̯ala, déǰala
Amezketa: desáið̯alá
Andoain: déjalá
Araotz (Oñati): daiʒ̯en
Arrasate: daiʃ̯éla (?)
Arroa (Zestoa): déǰala

Asteasu: déia̯la
Ataun: deiá̯la
Azkoitia: dait̯téla
Azpeitia: ditéla
Beasain: déia̯la
Beizama: deǰála
Bergara: deiá̯la
Deba: deiʃ̯ála
Donostia: eakuśteko, *ðesaǰan
Eibar: deir̯ála
Elduain: desáit̯ela
Elgoibar: dáiɛ̯la
Errezil: deit̯tála, déia̯la
Ezkio-Itsaso: ðéi̯ala
Getaria: dítela
Hernani: desáið̯ala
Hondarribia: emateko (?)
Ikaztegieta: ematea
Lasarte-Oria: déit̯ela, deśáit̯ela
Legazpi: daǰan
Leintz Gatzaga: dair̯an
Mendaro: daiá̯la
Oiartzun: náu̯la
Oñati: ðai̯án
Orexa: desátɛla
Orio: deséla (?), séla (?), sála (?)
Pasaia: ematia (?)
Tolosa: diála, deśáið̯ala
Urretxu: deiá̯la
Zegama: déǰela

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: dastála
Alkotz: sáið̯ela
Aniz: desala
Arbizu: paátsiá (?)
Beruete: tsáǰela
Donamaria: sála, dɛsalá
Dorrao / Torrano: sála
Erratzu: dáu̯tela
Etxalar: siála
Etxaleku: sáǰela
Etxarri (Larraun): is̯ela, is̯é:la
Eugi: paɣátsja
Ezkurra: ðesátela
Gaintza: desátela
Goizueta: siála
Igoa: tsáie̯la, ðaǰéla, saǰéla
Jaurrieta: dastála

Leitza: tsáit̯ela, sáit̯tela
Lekaroz: desala
Luzaide / Valcarlos: desáit̯an
Mezkiritz: mátea
Oderitz: ǰéla, ǰé:la
Suarbe: tsáir̯ela
Sunbilla: siala
Urdiain: emátiá (?)
Zilbeti: désala
Zugarramurdi: ematéa (?)

Lapurdi
Ahetze: désan
Arrangoitze: desáðan
Azkaine: desáðan
Bardoze: désatan (?)
Beskoitze: desáatan
Donibane Lohizune: śiɲetśastia (?)
Hazparne:
Hendaia:
Itsasu: desátan
Makea: desáaðan
Mugerre: desaan
Sara: nésan
Senpere: ðésan
Urketa: emáit̯eko (?)
Uztaritze: desán (?)

Nafarroa Beherea
Aldude: désaatela (?), ðesaán
Arboti:
Armendaritze: ðesatán
Arnegi: desátan, desaan
Arrueta: desạtena
Baigorri: sau̯tan (?)
Bastida: śinetśaastja (?)
Behorlegi: ðesaán, desán
Bidarrai: desatén, ðesaðán (?)
Ezterenzubi: ðesáan
Gamarte: ðeséan (?)
Garrüze: nésan, desáten
Irisarri: desaðán
Izturitze: desáatan
Jutsi: desaðán
Landibarre: desátan
Larzabale: desaán
Uharte Garazi: desan, *desaátan

Zuberoa

Altzai: disáðan
Altzürükü: desáðan, disáðan
Barkoxe: disáðan
Domintxaine: désatan, desáðan
Eskiula: desaðan
Larraine: desáðan
Montori: desáðan
Pagola: disán
Santa Grazi: disá:n
Sohüta: disáðan
Urdiñarbe: désan (?)
Ürrüstoi: desaánt, desaðánt

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1401. Mapa: *EZAN [+orain, hark-hura-niri]

GALDERA: 91520

daisten	  
deiten	  
deusten	  
daidan / dairan	  
daian	  
dezaan	  
dezaadan	 
dezadant	 
dezaatan	 
daztan	  
diza(da)n	 
dauten / zauten	  
zian	  
zai(t/d/r)en	  
aditz nominalizatuak	  
bestelakoak

Hainbat herritan datibo komunztadurarik gabeko erantzunak jaso dira: Orrek duen guzia 
man zála niri (Donamaria); Man dezala neri duen guzie (Lekaroz); emán dézala nerí, 
duen gúzie (Zilbeti); enuke nai aur órrek zernai sinetsaaz dézan (Senpere)... ontzat 
eman dira.

Oiartzun: Orrek nei eman náula dun guziya.
Etxarri: Emáizela, dáuken guzí.

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "¡Que me dé 
todo lo que tenga! / qu’on me donne tout ce que je demande!", 
"que me enseñe su herida / mon père veut que Piarres me 
montre sa blessure!", eta "mon père veut que Piarres me 
rende mon béret!"
- "Daian" superleman ondoko erantzunak bildu dira: dai¡en, 
daian, daien, daixen, dayan, dayen, deian, deixan, deyan, 
deyen eta dian.
- "Deusten" superleman ondokoak bildu dira: deusten, 
deustien eta dosten.
- Bestelakoak: dezan (Zilbeti, Aniz, Lekaroz, Urdiñarbe, 
Uharte Garazi, Ahetze, Uztaritze), dezen (Orio), diostela 
(Dima), izen (Etxarri), naun (Oiartzun), nezan (Sara, 
Garrüze), zan (Dorrao, Donamaria), zen (Orio).
- Mapa txikia adizkietako aditzaren arabera bi eremu 
marraztuz eraiki da: egin eta *ezan.


